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CIIOCOBU TA METOAU NEPEKJIALY YKPAIHOMOBHOTI'O
N AHITTIOMOBHOTI'O ITIOJIITUYHOTI' O CJIEHT'Y
KPUMCBKOTATAPCBKOIO MOBOIO

Cmammio npucesyeHo 00CHiOHCEHHIO 0COONUBOCME NEPEKNADY AHETIOMOBHO20 MA YKPATHOMOBHO20 NOMTMUUHO20
Cllenzy KpUMCbKOMAmapcbKolo MOBOI0 8 yMO8AX aKmugHO20 PO36UMKY MeOlakoMyHiKayii. Akmyansuicms cmammi
3YMOBNEHA IHMEHCUBHUM NOWUPEHHAM AH2IOMOBHO20 CNEH2Y, WO CHBOPIOE HeobXionicmy y 11020 nepexaadi ma
aoanmayii KPUMCbKOMAamapCcobkoio Mogoio. B cmammi Ha2onoutyemucs 3a2poricenuti Cmamyc KpumMcbKoOmamapcoKoi
MO8U Ma 8i0CymHicmb CMabiIbHO20 MOBHO20 cepedosunya. /lani hakmopu yCKIaOHIONb PO3GUMOK HepopmanbHOT
JIeKCUKU, WO YCKAAOHIOE NEPEKNA0 CYUACHUX NOTTMUYHUX MediameKCmis.

Y pobomi oxpecneno mepminu «cieme», «NOMMUMHUL CILEH2», NPOAHANI308aHO IX cyuacHi Oeiniyii ma
68€0€HO CYMINCHULL MEPMIH «CEH208UL MEPMIH», AKUL MU PO3YMIEMO AK 2IOPUOHY OOUHUYIO MOBU, WO NOEOHYE
8 cobi mounicms ma cgheposy obmedceHicms mepmMina Ul eKCnpecusHicms cienea. Posenanymo cmunicmuuni ma
Qynryionanvui 0cobIUBOCMI NOMIMUYHO20 CNEeH2Y, K CNOCOOY CNPOWjeHHsl CKIAOHUX 07 3d2anbHoi ayoumopii
NOHAMb i POPMYBANHA OYIHHUX XAPAKMEPUCTHUK.

Locnioxcenusn 6a3yemovca Ha nepexaadi NOTIMUYHUX CTIeH2I3MI6, BUKOPUCTHAHUX YKPAIHCOKUMU, AMEPUKAHCOKUMU
ma OpUMAaHCLKUMU NOTIMUKAMY, AHARI3] 3ACMOCOBAHUX CNOCO0I8 | Memodie nepedayi OaHoi epynu JeKCuKu
KPUMCLKOMAmMapcoKkoo M08oio. Y cmammi 8u3naueHo 0CHOBHI nepexnaoaybKi cmpamezii: KanbKy8auHs (30kpema
MPAHCKPUNYIS, MPAHCAIMepayis), Onuco8ull nepexiao, GUKOPUCMANHS YHKYIOHATbHUX 8I0N0BIOHUKIE. [losedeHo,
wo subip cmpameeii 3anexcums 6i0 npazmamuynoi memu mexcmy. Tax, norimuuri mexcmu MeoitiH020 CNPAMYBAHHS
donyckaromy 0invbuLy c60600y inmepnpemayii cien2izmis, mooi aK MidcOepiIcadHa KOMYHIKaYis nompebye mouHocmi
ma 0OHO3HAYHOCHII.

Yoocnidorcennizasnauacmocs, ujo nepexiad norimuiHo2o CleHzy KpUMCbKOMamapcbKoio MO0 YCKAAOHIOEMbCA
uepes GIOCYMHICMb MeMAMUYHUX CIOGHUKIB YU YCMANEHUX 8i0NOGIOHUKIG, WO 3YMOBNIOE BUKOPUCTHAHHS MEOPYO20
nioxody nepexnaoauem. JJogedeHo, wo nepekiao CieHey KpUMCbKOmMamapCbKo M0G0 0acmb 3M02y 30azamumu
il cnosHuK Heono2izMamu, AKi 8 NOOANLULOMY CTMUMYTIOBAMUMYMb PO3BUMOK 8IACHOT CIeH20801 T1eKCUKU 1l 0adymb
3M02Y YHOPMY8AMU NePeKia0 NeGHUX CLEeH2I3MI8.

Knwwuosi cnoea: creme, nonimuunutli CieHe, CLEHeO8ULL MEPMIH, NepeKIad, Nepexkiadayvbki cmpameeii,
KPUMCLKOMAmapcoka Mosd.

Denys Perevyshko. METHODS AND TECHNICS OF TRANSLATING UKRAINIAN AND ENGLISH
POLITICAL SLANG INTO THE CRIMEAN TATAR LANGUAGE

The article is devoted to the study of the peculiarities of translating English- and Ukrainian-language political
slang into the Crimean Tatar language in the context of the active development of media communication. The
relevance of the study is obycnosnena the intensive spread of English-language slang, which creates the need for
its translation and adaptation into Crimean Tatar. The paper emphasizes the endangered status of the Crimean
Tatar language and the lack of a stable linguistic environment. These factors hinder the development of informal
vocabulary and complicate the translation of contemporary political media texts.

The study outlines the terms “slang” and “political slang,” analyzes their modern definitions, and introduces
the related term “slang term,” which is understood as a hybrid linguistic unit combining the precision and domain
specificity of a term with the expressiveness of slang. The stylistic and functional features of political slang are
examined as a means of simplifying complex concepts for a general audience and shaping evaluative characteristics.

The research is based on the translation of political slang units used by Ukrainian, American, and British
politicians, as well as on the analysis of the methods and strategies employed to render this group of vocabulary into
Crimean Tatar. The main translation strategies identified in the article include calquing (in particular transcription
and transliteration), descriptive translation, and the use of functional equivalents. It is demonstrated that the
choice of strategy depends on the pragmatic purpose of the text: media-oriented political texts allow for greater
interpretative freedom, whereas interstate communication requires precision and unambiguity.

The study notes that the translation of political slang into Crimean Tatar is complicated by the lack of specialized
dictionaries and established equivalents, which necessitates a creative approach on the part of the translator. It is
proven that translating slang into Crimean Tatar can enrich its vocabulary with neologisms, which in turn will
stimulate the development of its own slang layer and contribute to the standardization of translating certain slang
units.

Key words: slang, political slang, slang term, translation, translation strategies, Crimean Tatar language.
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ITocTanoBKa npodjeMH. Y Cy4acHOMY CBITI
HOBHMX TEXHOJOTIM Ta MOCTIHHOrO OHOBIICHHS
1H(bopMau11 — MOBH aKTHBHO PO3BUBAIOTBCS SIK
CaMOCTINHO, TaK 1 1l BIUIMBOM 30BHILIHIX (ak-
TOPIB, HAIPHUKIAL, pyHHALii FHO6aHLHOFO CBI-
TOBOTO TOPSIIKY 1 YTBOPEHHS HOBHX 3B’SI3KIB.
CTpiMKO yHAOUHIOETHCS 3aIO3UUCHHS JICKCHKN:
TEPMIHOJIOT], 3arajlbHUX CIIB i HABITH CICHIY
ofHi€l0 MOBOK Yy iHmoi. Tak, Hampuknan,
yKpaiHChKa MOBA, 3 MOYaTKOM ITOBHOMAacCLITaO0-
HOro BTOprHeHHs y 2022 poui, akTHBHO 3ario-
3MYy€ AHIVIOMOBHI BIMCBKOBI TEPMIHM: Ha3BH
030pO€eHHsI, BIHCHKOBHX MaHeBpiB Towo. Yepes
IOLIMPCHHS COLIAJBHUX MEPEeXK BEJIMKA Kijlb-
KICTh aHIVNIOMOBHHUX CJICHTI3MIB MOTPAIUISIOTH
JI0 YKPaiHCHKOT'O MOBJIEHHS.

Kpumcbkoratapcbka MOBa, B CBOIO YEpry,
nepeQyBaroun y CTarycl 3arpoXeHOl MOBH,
3aM03MYy€ Ta YTBOPIOE BIAYYTHO MEHIIE CIICH-
TOBUX OJIMHUIlb, OCKUIBKM HE Ma€ CepelOBHILA
JUIl YTBOPEHHS BJIACHOTO CIICHTY Ta PECypciB
Ha aJanTalliio iHIIOMOBHOTO €JIEeMEHTY. Bapro
3ayBaXKMTH, L0 Hapa3l B KPUMCBHKOTATapChKy
MOBY [0YMHA€ POHUKATH iHIIOMOBHA TEPMIHO-
JIOTIsL 3aB/SIKM POOOTI (iIOIIOrB Ta NepeKiaia-
yiB. Tak, HanpuKiIaa, OCTAHHIM YacOM 3pPOCTAE
IONUT HA MEPEKIa] HOBMH KPUMCbKOTarap-
CbKOK0 MOBO0. Taky iHINIATHBY 3all04aTKyBaJIO
MinicrepctBo PeinTterpamii, a HuHI TOpTan
Qirim media akTUBHO TpAIlOE HaJ PO3POOKOIO
KOIii BJIACHOTO CaMTy KPUMCHKOTATapChKOIO.
3aBIsIKM 11bOMY, B KPHUMCBKOTaTapChKii MOBI
3’IBUWINCS TEPMiHH Ha TIO3HAUYEHHS YKPaiHCHKUX
MIHICTEpPCTB, 030pO€HHS, MEBHUX TpyNl Hace-
nennst (Hanpukian, BI1O) Tomo. OgHak, siK Bxke
3a3Ha4aja0Cs BHILE, CJICHIOBlI OOMHHUII MaiKe
HC NPOHUKAIOTH B KPHMCBKOTATapChKy MOBY
OPUPOAHIM IUIIXOM. Taka TEeHIACHILIS CHpUsie
YCKIIAIHCHHIO TPOLECY MepeKiaiy, 0CoOImBo
Cy4acHHUX MeJlia TEKCTIB HOJMITUYHOI cepu.

AHani3 ocTaHHiX aocaixkeHb. JIiHrBiCTH-
TEOPETHKM  JOBIOTPHUBANIO  MPALIOIOTh  HAL
3aTBEP/UKCHHSIM  3arallbHONPUHHSITOIO BU3HA-
4eHHs TepMiHy «ciedr». Tak, y 1989 poui
y ®panuii BinOyBcs Mi)KHapOIlHI/II/I CHUMIIO31yM.
Mertoro koH(pepeHLii Oyno yKIacTH BU3HAUYECHHS
MIOHATTS «CJIEHT». BueHi CHICPEYaIHCsS POTATOM
JeKUIbKOX JHIB, MPOTE IIWTH KOHCEHCYCY TaK
1 He Branocs. ToMy, Hapa3i MU MaeMO JIeKiJIbKa
BU3HAUEHb TEPMIHY «CJICHT», [IOUNHAIOYH 3 T0e-
THU30BAHUX: «CIIEHT — II€ JUXAHHS >KUTTA, Iie
IUTACT JIEKCUKH, IO IOCTIMHO OHOBIIOETHCAN;
«CJIGHI — IIe MOBa, fKa 3aKOYy€ pyKaBa, IUIIOE
Ha JonoHl 1 Oeperbcst 3a pobory» (E. Ilap-
TPIIK), 3aBCPUIYIOYM HAYKOBUMH BH3HA4CH-
HSIMU: «CJICHT sIBJIsiE COOOIO Ti CJIOBa 1 BHpa3H,
SKI BUKOPHCTOBYIOTBCS PI3HUMH HpOIIApKaMU
Hapony 1 sKi 3po3yMmini Homy, ane, Ha TYMKY
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OUIBIIOCTI, HE MIAXOMATH Ul «TrapHOro» ogi-
HiliHOro BHKOpUCTaHHA iX y MoBi» (CrroapT
b. ®nekcuep).

MeTo10 cTaTTi € BUBYEHHS MOXJIMBUX CIIO-
co0iB mepesnadi aHIIOMOBHOTO CIIEHTY KpUM-
CHKOTaTapChKOIO MOBOIO.

Bukiag ocHoBHOro marepiany. Busha-
YEHHsI TOHSTTS «CJCHI» € JUCKYCIHHHMM, ajKe
BUEHI I J0C1 BararoTbCsi CTOCOBHO MPaBHIBHOCTI
Ta TOBHOTHU HasBHUX Jediniuiii. [lepmr 3a Bce,
POIIOHYEMO 3BEPHYTHCS [0 TIYMayHUX CIIOB-
HUKIB, a0H IPOCTEKUTU HAsIBHI BAapiaHTH BU3HA-
YCHHS TEPMiHy «caeHr». Tiymadmuid ClIOBHHK
ykpaincekoi MoBH «CnoBHuk UA» monae Taki
pe¢iniuii: 1) posmoBHHMIl BapiaT mnpogecio-
HAJIBHOIO MOBJICHHS; JKaproH; 2) >KaproHHi
cioBa ab0 BHMpPa3M, XapaKTEpPHI IS MOBIICHHS
JHOAeH NeBHUX Hpodeciit abo cowiaibHUX 1Po-
WIAPKIB, AKi, IPOHUKAIOUU B JITEPATYPHY MOBY,
HaOyBalOTh TMOMITHOTO €MOLIHHO-EKCIIPECUB-
Horo 3abapmieHHs [6]. Sk Gaunmo, Tiymaunwmii
CJIIOBHHK YKpaiHCbKOi MOBHM B OUIBLIOCTI OTO-
TOXHIOE CJIGHT 3 JKaproHOM Ta CTaBUTh HOro
B MEBHI pamku (mpodeciiiHi Ta CoOLianbHi).
Cambridge dictionary BU3Haua€ CJIEHT SIK «Very
informal language that is usually spoken rather
than written, used especially by particular
groups of people» [10] Tobro «ayxe Hedop-
MajlbHa MOB, K& BHKOPUCTOBYETBCS CKOpILIe
mpy KOMYHIKALlii, HDK MHChMI Ta XapaKTepHa
NeBHIM rpymi jdrofei». B maHomy Bu3HaueHHi
MOXKHA HPOCTEKHUTH CHELH(BIKy BHKOPHCTAHHS
CIIEHTY, a CaMe€ «CKOpillle NpH KOMYHIKalii».
Busnauennsi, ske Ioma€ CIOBHUK Merriam-
Webster nmoniGHe 10 HAaBEIEHOTO BHILE, MPOTE
BOHO BKJIOYa€ B cebe CrocoOu 3amo3uyeHHS
CJIGHTOBHX OIUHMIL: «an informal nonstandard
vocabulary composed typically of coinages,
arbitrarily changed words, and extravagant,
forced, or facetious ﬁgures of speech» [11]
T00TO  «He(popMalbHI,  HECTaHAAPTH30BaHI
MOBHI OJMHHII, YTBOPEHI IUIAXOM 3alo3u-
YEeHHSI, 3MIHH ICHYIOUMX CITiB 200 IMIIeMeHTaIii
eKCTpaBaraHTHHUX, EMOLIHHUX BUCIIOBIBY.

CrHeHr € CkJaJHUM Ta KOMIUIEKCHUM SIBU-
IeM, sIKe OXOIUIIOE Maike BCi chepu JIoaCh-
Koro uTTs. Yepes Le paru TO4YHy AediHiuiio,
sKa O TOPKHYJIACs BCiX aCIEKTiB IbOTO MOBHOT'O
¢denomeny pocuth ckinagHo. Ilpore, o3Haiio-
MUBIIXCH 13 BU3HAYEHHSIMH, 110 3a[IPOIIOHOBAHO
CY4YaCHUMH JIIHTBICTaMH, MU CIIUPATUMEMOCS Ha
nediHiliio HalaHy YKpaiHCHKOIO JOCIiTHHIICHO
CeniBanoBoto O. O. Ha namry aymky, ii BU3Ha-
YeHHS BCEOIYHO OXOIUTIOE (DYHKIIOHATBHUMA
pIBCHb TEPMiHY, LI0 BHCTYNA€ LECHTPAIbHUM
B Halii poOoTi.

B Tepminonoriuniii ennuknonenii CeniBa-
HOBO1 O. O. 3a3Ha4a€TbCSI HACTYIIHE: «CleHZ —
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ye HelimepamypHa — 000amKo8a  JIeKCUYHA
cucmema, KA CMAHOBUMb NAPANENbHY eKcnpe-
CUBHO-OYIHHY, Hauuacmiule CMULICMUYHO 3HU-
JHCEeHY CUMHOHIMIIO NO3HAYEHb 3A2ANbHO Gi0OMUX
NOHAMb [ HANe’CUMb NeGHill COYianbHil cyo-
KYIbmypi, pi3HOBUO COYIONeKmy COYIanbHO
MapKoBaHoi NIeKCUKU Ne8HOi CYCRIIbHOI epynu
(npogeciiinoi, ikosoi mowo) y medcax Hayio-
HanvHoi mosu. Cnene He € opmoro icHy8aHHs.
MO8U, OCKIIbKU He MA€e 61acHoi cneyugiku
Gonemuuno20 ma epamamuiHo20 pieHie i IPYH-

MYEMbCA HA 3AKOHOMIPHOCMAX HAYIOHATLHOL

Mmosu» [5; 3].

[Topyd i3 yCTaHOBIEHUMH MOHSTTAMH «CJIECH-
ri3M» Ta «CICHIOBa JIEKCHKa», MM OyaeMo
BHKOPHCTOBYBATH CYMDKHUH TEpMIH «CJEH-
TOBUIl TepMiH», BH3HAUEHHS SKOTO Hapasi
HEMa€ B CIIOBHUKaX. MM HOro po3ymieMo sK, —
riOpUHY OJVHHIO MOBH, sIKa MOENHYE B coGi
pucH TepMiHa (TOYHICTh, HAJIEXKHICTh IO TIEBHOT
chepu, OTHO3HAYHICTH) Ta CJIEHTa (E€KCIPECHB-
HICTh, HE()OPMATIBHICTD BUCIIOBIIIOBAHHS).

Buennit Hltenynsix O. C. y cBoiii cTarTi
«['0noBHI 0COOAMBOCTI Ta CIOCOOM TepeKIaTy
MOJIITUYHOTO CJICHTY» HABOJUTh TaKe BU3HA-
YeHHsl MOJITUYHOTO cheHry: «[lorimuynuil

clleHe — ye cneyu@iyHul wap HeHOPMAMUBHOI

JIeKCUKU, AKUU  BUKOPUCTNOBYEMbCS  KOHKpPEm-
HOIO 2pynoio niodell, Nos’si3aHux 3i cgeporo
nonimuKku, ma Gi03HaA4AEmMuCs 0COONUBUM CNi6-
GIOHOWEHHAM MAaMepianbHO20 3HAYEHHS eKC-
npecusHo-eMoyilino2o  3a0apeieHHs  N1eKCUKU
ma @paszeonozii» [8]. [lomiTnyamii cleHr Hal-
YacTille NPOABISETbCA MiJl Yac MyONiYHUX
BUCTYHIB, 1HTepB’10, Opi¢iHriB, mpeckoHpe-
peHIliii Tomo. Y3araabHIOIOYHM CKa3aHE BHIIE,
OCHOBHHM JDKEPEJIIOM TIOJIITHYHOTO  CJICHTY
€ TIOJNITUYHAa MOBA. 3a BU3HAYCHHSM BYCHOTO
Xanana A. Amaiipexa moJiTHYHa MoBa — HaOip
CIiB, MiJTOTOBJICHUI Ta peasli3oBaHUN MOBIIEM
JUI TIEBHOI ayauTopii 3 KOHKPETHOIO METOIO.
Y OUIBIIOCTI BHMAIKIB JTyMKa BHUPAKAETHCS
B yCHI Qopmi, mpore 3 PpO3BUTKOM iHTEp-
HETy Ta COLIaJIbHUX MEpEeX MOXKe BUPAKATUC
y Bunmanal noctiB [2]. [omitnuna mMoBa crpsi-
MOBaHa Ha rnepeiady iHQopmanii Ta mepexo-
HaHHs LUIbOBOI ayquTopii B JOUUIBHOCTI Ta
JOTiYHOCTI i7eil abo 3aKIMKiB KOHKPETHOTO
NoJiTUKAa 4K momitu4Hoi maprii. [lomiTHuHuit
CIICHT B TAKOMY BHIIa/IKy BUKOPHCTOBY€ETECS UL
JOCATHEHHS JaHUX LICH, OCKUIBKH J03BOJIsIE
MOSICHUTH CKJIQJHI TMOJITHYHI HpOIecH OuLIbII
MIPOCTOIO 1 3pO3YMIJIOIO JIJIsl MAacOBOTO CIIOXKH-
Baya MOBOI0. ITomiTHMYHMIA CIEHT MOXe IMpOsB-
JSITUCS TIO-PI3HOMY: TOYMHAIOYM 31 CICHTOBHUX
tepMmiHiB (Brexodus, to omnishamble, Fake
News TOIIO0), 3aKiHYYIOYM BIpyCHUMHU 00pa3-
nuBuMH mipisBuchkamu (Sleepy Joe, Rocket

Man Tomo). ToBopssuM TpoO EKCIPECHUBHICTH
HOJITUYHOTO CIICHTY, BOHA BUPAXA€THCS PI3HO-
MaHITHUMH ~ CJIOBOTBIDHMUMHU ~ OCOOJIMBOCTSMH,
30KpeMa TEJCCKOIIYHUMH  yTBOPCHHAMH. 32
CJIOBAaMM JIOCHIJHHKIB, CTPYKTYpHE pi3HOMa-
HITTA 1IbOTO IUIACTY JIGKCUKH TOB’s3aHE 3 HeTle-
pendauyBaHUM XapakTepoM Horo YTBOPCHHSL.
Cepen HalOUIbLI YaCTOTHUX 3aKOHOMIPHOCTEH
YTBOPEHHSI MOJITUYHOTO CJEHTY MOXKHa BHJIi-
JUTHU: CBiJIOME MOpPYyIIEHHS (OHETHYHOI hopMu
(YTBOpEHHSI HE3BMYAMHMX TIO€JHAHb 3BYKIB),
MOPYIICHHS CIOBOTBIPHUX HOPM (HECTaHapTHA
Mopdosoriuna ¢Gopma ci1oBa), HEMOCHiIOBHE
NO€AHAHHS CEMaHTUYHHMX 3HAYE€Hb OKPEMHUX
YaCTUH KOHKPETHOTO CIIEHTOBOro ciosa. llpu-
KJIaJIOM IIbOTO MOXXYTh CIIYTYBaTH TaKi JIEKCEMH
sk «Brexodus» (Britain + exodus), «Panican»
(panic + politician) [1, c. 58].

TakoxX BapTO OKPECIUTH BUMNAIKU BHUKO-
pUCTaHHS MOJIOADKHOTO CIEHTy B HOJITHY-
Hill cdepi. Ilpuknagom npanoro ¢deHomeHa
MOXe€ CIYI'yBaTH IPOMOBa CEHATOpKU ABCTpa-
nii @arimu [leliMen pgaroBana 2 BepecHsS
2025 poky, B sIKiii MONITUKUHS aKTUBHO MOCIY-
rOByBajacs TAaKUMHM OAMHUIEIMH  MOJIOIIXK-
Horo TikTok cnenry sk: sigma, rizz, ora, unc,
peak Tomo [9]. 3acTrocyBaHHS MOJOIIXKHOIO
CJICHTY TIOJITUKAMHU € CKOpillle BUHSATKOM, HIXK
3akoHOMipHicTIO. Tak, mepeaBubopuya Kamria-
His Kamanu Xapic 2024 poky TicHO MOB’si3aHa
3 (pazoro «Kamala IS braty, He 3Baxkaroun Ha
Te, mo cama Kamana Xapic 1 uienn ii komaHau
HE BUKOPHUCTOBYBAJM Take (OPMYIIOBAHHSI
y CBOill po0OOTi, BOHO HaOylIO MOMYJISPHOCTI
3aBasgku nomn-cmiBadri Charli xcx, ska 3amo-
CTHJa HOro sSK peakUilo Ha mnepeaBuOopuy
KaMIaHio.

BaxuBy ponb y mnepekiaal HOMITUYHHUX
TEKCTIB CIPSMOBAaHHX HA KOMYHIKALIlO MDK
JIepKaBaMU Ipa€ CHOPifHeHICTs MOB. Hampuk-
Jaz, mepeKia] HOJITUYHOIO CIICHTY TypeubKoi
MOBH KPHUMCBKOTATapChKOIO, aHIIIHCHKOI MOBH
HIMEIIbKOIO, YKpPAiHChKOI MOBH  IOJbCHKOIO
€ MEHII MpoOIieMaTHYHUM, OCKIIBKH YacTo
(hopma, 3BydyaHHs Ta KyJIbTYpHI OCOOIMBOCTI
CIICHII3MIB € CHOpPIAHECHMMH (PIALIC TOTOX-
HuMH). llepexnan nmopibHMX TEKCTiB MOBamu
3 PI3HMX MOBHHMX CiMCH, HaBIIAKH, BUKJIMKA€E
JOIATKOBI TPYAHOLL Yepe3 CYyTTEBY PO30IK-
HICTh y 3By4YaHHI Ta KYJIBTyPHHX 0COOIMBOCTSIX
AepiKaB [12]. OI{HI/IMI/I 3 HAWCKJIQQHIIINX MOB
e 1HTepnpeTau11 CJICHI'Y € KUTaliCbKa Ta BCi il
BaplaHTI/I KOpeiichbKa 1 simoHcebka. o Ipuknany,
KMTalCbKi CJIeHroBi BHpasu: « L ES wiimao
déng» (1oCMIBHO «IapTis I'ITH Mao) — MpoIuia-
YeHi T, AK1 MITPUMYIOTh MIPABIISYY MAPTiio;
«BEW wéiguan» (,Z[OCHIBHO «obrora») — cutya-
1is, KoJiu Oararo Jrozei CIIiJKYIOTh 33 MEBHOIO
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. : pEoE e - .
noniTHuHOK nofiero; «1HF fénging» (mociBHO
«cepauTa MOJIOAb») — TMaTpioTWYHa abo Harli-
OHAJICTUYHA MOJIOAb BTPAYalOTh CBOE iJiOMa-
THUYHE 3HAYCHHS Ta 37e01IBIIOr0 MepenaroThCs
omucoBo [7].

IIpornoHy€eMo  pO3LISHYTH MOJNITHYHI IIPO-
MOBM Ta [OIYJSAPHI CICHTOBI BHCJIOBH 32
ocTaHHi 4 pokH 1 criocoOu ix nepekaany. B kon-
TEKCTI YKpaiHM NPHUCYTHICTH HAIIOTO Tpe3u-
JIeHTa B Mefia cdepi CyTTEBO 30iibIIvIacs.
Crhyxaoun #Oro BUCTYNH, 3BiTH, TNPECKOH-
(depeHIii TOMO, MOXXHA MPOCTEKUTH JOCUTH
BHUCOKY YacCTOTHICTh BHUKOPHUCTaHHS CJIOBa
«TIOTY)KHO». 3aBISKH TAKOMY TOUTMPEHHIO BOHO
CTaJI0O iHTEPHET MEMOM 1 YacTKOBO IEPEWIIO
B PO3PSi CICHIOBOI JIEKCHKH, OCKUIBKK HalyIo
9UMaJI0 Bapialiii  eMOIifHOro 3a0apBIICHHS
Ta MEBHOI eKcnpecuBHOCTI. Omnuparouuch Ha
BJIACHI CIIOCTEPEKEHHS, CIICHTI3M «IOTYXHO
MOYKE BHpa)KaTH 3IMBYBaHH:, Oali1yKiCTh, MaTH
MO3UTHBHE, HETaTWBHE, TIy3JIMBE EMOIliifHe
3abapsienHs. LlikaBo Te, M0 114 JIeKceMa TpsSIMO
ACOIIOETHCS 3 MPE3UIECHTOM 1 B IIEBHOMY KOH-
TeKCTi HaOyBae (OpMH TPI3BUCHKA «IIOTYXK-
HHI. Hepemacm JaHy JICKCeMy MOXKHA 3a
JIOTIOMOTO0I0 Ti MPAMOTO EKBIBAJICHTY, OCKLUIbKH
BOHA HE € HEOJIOTI3MOM YH BHUO3MiHEHHM CJIO-
BOM. TakuM YHMHOM, OTPHMYEMO HACTYITHHUI
PE3YNIETAT: IIOTYKHO» — «quvetliy; «moTYX-
Hui — «quvetli soyu / quvetli».

ToBopsiYM TIPO TMONITHKIB, SIKI aKTUBHO BUKO-
PHUCTOBYIOTh Ta YTBOPIOIOTH CJICHT, HE MOXKHA
HE OMHHYTH YBaror NMPOMOBH [iIOYOTO TpE3u-
nenta CIIA onanbna Tpamra.

Honanen Tpamm, Oyayuun eKCIPECHBHOIO
JTIONUHOO, YaCTO BUKQPUCTOBYE CJIEHI y CBOIX
npec-koHdepeHmisx. Moro cieHr xapakrepu-
3y€ThCSl TIEBHUM CTYIICHEM 3HEBAard Ta BUCMi-
IOBaHHS OIMOHEHTa. Tak, HaNpUKIAl, JIEKCEMH
«Sleepy Joe», «Panican», «Rocket many (rpi3-
BUCBHKO, SIKUM Tpamm Ha3BaB uinepa IliBHiu-
HOT Kopel) «Politically Correct» cnpsmoBati
Ha BIZBEpPTE BHUCMIIOBAHHS MOJITHYHMX KOH-
KypeHTiB, 30kpema J[xo baiinena. Ilpu mepe-
KIaJl JaHHUX CJICHII3MIB KPHUMCHKOTATapChKOIO
[UIKOM  JIOIUTBHO OyJe BHKOPUCTATH METOJ
KaJbKyBaHHS, OCKUIBKM I JIO3BOJHTH 30e-
pertu HedopManbHUI XapakTep BHCIOBIIO-
BaHHS Ta HE TpH3BelNE 1O BTpPATH 3HAYCHHS.
Hampuknan, «Sleepy Joe» — «Yuquli Coy;
«Panican» — «panikac1» (3a gormomororo agikca
«-C» YTBOPIOEMO Ha3By mpodecii Tomy, 110
JlaHa JIEKCeMa YTBOpPEHA IUISIXOM CKJIaJaHHS
JIBOX CIIiB — «panic» Ta «politician»); «Rocket
many» — «Raketa adami»; «Politically Correcty» —
«Siyasiyli dogru» (B opwuriHami naHuii BUpas3
MOJAEThCS B JIANKAX, IO JEMOHCTPYE HOTO
IJIy3JIMBe eMoliiiHe 3abapBieHHs). [ns onmcy
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cebe Tpamm BHKOpUCTaB CIIEHTI3M «stable
geniusy, SIKMM TeX MOXKHA LIIJIKOM IOBHO mepe-
JaTh OMHCOBUM METOIOM — «turgun bir deay.
OxkpiM 1BOTO, TMONITUK YacTO BXKUBAE imioMa-
THuHi BHpasu: «You don’t have cards» (Ha
3ycTpivi 3 3ei1eHChKUM B JroTomMy 2025 poky),
«Trump didn’t come to play» [13], «with fire
and fury» (6pidinr B beamincrepi, Hero [ixepei
2017). Ilpu mnepeknami Takux l,ILIOMaTI/I‘-IHI/IX
BUpPA3iB y Iepekiajzaya € TPU BapiaHTH: Kallb-
KyBaHHSI, BAKOPUCTAHHS TOTOXHOTO ab0 ONMu3b-
KOTO 32 3HAYEHHSM BUpPa3y B MOBI Iepekiany
abo omucoBmii mepewian. Hampuknaza, igiomy
«You don’t have cards» moxHa mepematu sK
MOBHOLIIHHUM BIJNIOBIIHUKOM B KPUMCBHKOTa-
tapebkiil — «Kozir kartlariiz yogy», Tak 1 Meto-
JIOM KaJbKyBaHHs, BUKOPUCTOBYIOUM 32 OCHOBY
Typenbky MoBy — «Koz kartlarifiiz yog». Takox
MOXIIMBO CKOPUCTATHCS OIMCOBHM METOLOM —
«Carefliz yoq» — y Bac HeMae BUXOAy / BapiaH-
TiB. s nepeﬂaql Bupaszy «Trump didn’t come
to play» Haiikparie, Ha Hally JyMKY, HiAXOAUTh
ONKCOBHMI METOJ TepeKiagy Ta KOHKpeTh3a-
uiss — «Trump didn’t come to play» — «Tramp
minda oynamaga kelmedi». Po3rsnatoun ini-
omy «with fire and fury», moxHa ckopucra-
THUCSI JIOCIIBHUM MEPEKIIaZoM ab0 BHUKOPUCTATH
1IioMaTUHMKM BignoBigHMK. JlocmiBHO: «with
fire and fury» — «ates gadapnen». IniomaTunuit
BiamoBigHuk: «with fire and fury» — «ates ve
qiligcnen» (HOCHIBHO — BOTHEM 1 MEYeM) — KOp-
CTOKO KOrocp mokaparu [4 c. 49]. Ile oxuum
NPUKIAIOM  BUKODUCTAaHHS  1110MaTHYHHX
cnenrisMiB € «fell out of a coconut tree» (Hpo
JIOOUHY, SKiii Opakye 00i3HaHOCTI B cUTyail
HaBKOJO), BuUKopucTanuii Kamanorwo Xappic.
[lepenatn 10 i1iOMy KpPUMCBKOTaTapChKOO
MOXHA 3a JIOIIOMOTOK KaJbKOBAHOTO BHPA3y
«3 nepeBa BnaB» — «terekten tliskeny.

[Tonitukn 3 BenukoOputanii, Ha BiAMIHY
Bix Tpamia, BXHBAIOTb Ta YTBOPHOKOTH CICHT
CKOpillIe Ul OMHUCY NMEBHUX MOMITUYHUX SBUIIL
a00 N7 HaroJIOIICHHS KOHKPETHOI MpoOiemMu.
OpauM 3 Takux sBuIl € Buxin Benwkoi bputa-
Hii 3 €Bponeiicbkoro corw3y. [ onucy aaHoro
nporiecy OyB cTBopeHuid TepMiH «Brexit». Moro
AKTUBHO BHMKOPUCTOBYBAJIM Oe€31iu MOJITHKIB,
cepen sikux bopuc Jlxoncon, Tepesa Meit Ta
iHwi. Jlanwii TepMiH B OUIBIIIA MIpl BiiHO-
CUTBbCA 1O MOJITHYHUX HEOJIOTi3MiB, HIX [0
CIIEHTY, OCKUJIBKM Ma€ HEHTpanbHe eMOIliiiHe
3abapsienHs. llpore, Ha #oro ocHOBI OyIio
YTBOPEHO CJEHroBuil TepMmiH — «Brexodusy,
SKUHA 1POHIYHO, 3 OLIIHHUM 3a0apBJIEHHSAM OIIU-
Cye Ipouec MacoBoro Buisay Oi3Hecy, JIOACi,
kamitany 3 Benukoi bpuranii micis pedepen-
mymy B 2016 poui. Haii0lnb1 AOLIIBHAM METO-
JIOM TIepeKiIaay JaHoro cieHrizmy «Brexodusy,
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Ha Hally JyYMKY, € TPAHCKPHIILIS, OCKLUIbKH
BOHAa 3a0€3Me4YUTh BII3HABAHICTh TEPMIHY
(K mpu mepexyadl «KopoHaBipyc» — «korona
hastalig») — «Brexodus» = «Brekzodus».

besymoBHo, Buxin Benukoi bpuranii 3 €C
croo0aBcss HE BCIM, IO CHPUYMHUIIO CyHep-
€UKH CTOCOBHO HOro HeoOXigHOcTi W Ha (hoHi
uporo, bopuc JI>KOHCOH B OAHOMY i3 CBOIX
iHTepB’Io 03By4HMB JIOCHTb OOpa3sHHH CIICH-
rosuii TepmiH «Project Fear», skuil ommcye
NOIIST TPOTUBHUKIB Opekcity. [lanuii Tepmin
MU MOXXEMO MEPEKIACTH METOAOM KaJIbKyBaHH:I
3 NMEBHUMH TpaMaTHUHUMH 3MiHamu: «Project
Fear» — «Leyhadan qorqaq (qorqu)». Tax,
MOXKHA MPOCTEKUTH 3MiHY YaCTUH MOBH — JICK-
cema «fear», B opuriHaii iMEHHUK, I1€pPETBOPU-
Jacst Ha «qorqaq» (HaJsKaHUM) — INPUKMETHHUK
Ha Mo3HaueHHs JonuHu. He3paxaroun Ha 11e, Ha
HaIly AYMKY, JTaHUH METOJ| 103BOJISI€ HANHOLTbIIT
MOBHO TEpeNaTH 3HAueHHS [[OTO TepMiHYy, 30e-
PITLIM TP BOMY [I€BHY KOMIYHICTh BUCIIOBY.

3romoM Ha T 30UTBIIEHHSA KUIBKOCTI €Mi-
rpaHTiB Biajna BenukoOpuTanii moyana yckiasi-
HIOBaTH  IIPOLECH  OTPUMAHHsS  IPOMaisH-
crBa nouynHaroun 3 2021 poky. SIK Haciiziok,
Y BUKOPHCTAHHS yBIHIIOB TEPMiH «Borlswave»
Ha3BaHMM Ha YeCTh TOMIIIHBOTO MpeM’ep-
MlHlCTpa ‘Bopuca xoncona. B Guibiocti
el TepMiH BHKOPUCTOBYIOTH IOJITHKH CXiJ-
HOTO  TOXO/UKCHHS, HAIpPHKIAX MiHICTEpKa
[Tabana MaXMy,u JlaHu# CIIEHTOBUM TEpMiH,
K 1 TOMNEpeaHii, MOXXKHA IMepenaTd MeTOIOM
KaJbKyBaHHsI, IPOTE 32 JOIIOMOT'OI0 TPAHCKPHUII-
uii: «Boriswave» — «Borisveyv» Ta 3HOCKH
3 MOSCHEHHSIM.

[lepeknaa MOJMITUYHOTO CIEHTY Ma€ IMEBHI
HIOQHCH, U110 MOXYTh YCKIQIHUTH pPOOOTY
3 JaHOIO TPyIoro Jekcuku. [lepir 3aB Bce, BapTo
pO3yMiTH MeTy Ta MOAajblie 3acTOCYBaHHs
KOHKPETHOro Tecty. B siocti mpukiany, momi-
THYHHUI TEKCT, KU OyJe BUKOPHCTAHO B MeJlia
(pecypcu 3 HOBMHAMH, MAONIKHM, pENOPTaxi
TOLLO) A€ nepexnanaqul GibiIHit poCTip
JuIs IHTepuperauii ciaeHroux onuuuue. [Ipore,
IOJITUYHI TEKCTH, 11O CIPSIMOBaHI Ha Iepeaady
iHpopMaLii MIX ypsaMu Pi3HHX JAepKaB, Jep-
KABHUMHU YCTAHOBAMH, MOJITUYHUMH YTpPYIy-
BaHHJAMM TOIO BUMAraloTh OUIBII TOYHOTO Ta
(popmaibHOrO MepeKiIany CICHIY Ta CICHIOBUX
TepMIHIB. SIKIIO NepeKiaj BeACThCS Ha PiBHI
JlepKaB, KUIbKICTb MOXIHMBUX BIIIOBIJHNKIB,
SIKI MOYKE BUKOPHCTATH IEPEKIIAZaY 3BYKYEThCS
4epe3 MOXNKIIMBY PO3OLKHICTE MOMITHYHOIL ifeo-
JIOTTi, aJpKe MEBHI CII0BA Ta CIOBOCIIOIYYCHHS
MOXYTh OyTH 3a00poHeHuMH. CxoXa CUTYyallist
MIPOCTEKYETHCS 1 3 MEPEeKIaJalbKUMU TpPaHC-
dopmartisiMmu. OCKUTBKM OCHOBHUMH XapakTe-
PUCTUKAMHU TaKHUX TEKCTIB € 3pPO3yMUIICTh Ta

OJTHO3HAYHICTh, IMEPEeKIaaueBi  JOBOAUTHCS
NOCIYTOBYBaTHCA  NPUKIAJaMU  IMONEpPEeIHIX
ePEKIIa/[IB KOHKPETHOI CIICHIOBOI JICKCEeMHU 4H
TepMiHy a00 BHKOPUCTOBYBAaTH HparMaTH4Hi
TpaHchopmartii.

BucHoBku. [lomiTuunuii ciIeHT — L€ SBUIIE,
SKE€ 3aKOHOMIPHO YTBOPWUJIOCA B MOJITHUHIN
MOBI Ta CIyrye 3acO00M BUPA)XEHHS €KCIpecii,
YTBOPCHHS Ha3B [UIsl MOJITHYHKUX SIBULL TA 1ipo-
uecis 1 nepenadi iHpopmauii B MONMTHYHIA Ta
menia chepax. ['oBopsun mpo nepeKiaj noJi-
TUYHOTO CJIEHTY, CHOCOOM Ta MpUHOMH HOro
aJICKBaTHOI Nepe/adl BapirorThCs B 3aJIEKHOCTI
BIZL MeTH Tekcry. Tekctu [y menia pecypcis
Al0Th Hepemanaqem Oinpie cBobomy y BI,Z[-
TBOPEHHI CIJIEHTY, OCKUIbKM BOHM CIIPSIMOBaHi
Hazarajg. TeKCTH X CIPsIMOBaHI Ha KOMYHIKa-
LIiIO MDK Jep)KaBaMH, HaBIIaKH, O6Me)KyIOTI>
BapIaTHBHICTh MIA0O0PY BIAMOBIIHMKIB ajKe
NOTPEOYIOTh BUCOKOI TOYHOCTI Ta OXHO3HAY-
HocTi. [lpu mepekianai MONITHYHOTO CIEHTY
B OULIBLIOCTI BUIAAKIB HaMH OYyJIO 3aCTOCOBAHO
KajbKyBaHHs IIIAXOM TPAHCKPHUIILT, TpaHCIIi-
Tepalii YM HACIILyBaHHA CIOCOOY YTBOPCHHS
cleHri3Ma B MOBi opwuriHaiy. OKpiM IbOro,
OINKCOBHUI METOJ T€X BHUSIBHBCS KOPUCHHUM IIPH
nepenayi 6e3eKBiBaIEHTHOI JICKCUKH.

Bapro 3ayBaxkutH, 110 BIACYTHICTH abo
3aCTapuIiCTh TEMAaTUYHUX CIOBHUKIB KpUM-
CBKOTaTapcbkoi MOBH BIIUYTHO YCKIJIAJHIOE
poboTy Haja mepekyiafoMm cieHry. OKpim 1boro,
NpaKkTUKa TepeKiIagy CIEHIY KpHUMCbKOTaTap-
CHKOIO MOBOIO JIEMOHCTPY€E HACKIJIBKU BaXKJIUBO
YKJIaJaTu CIJICHIOBl1 CJIOBHUKH, OCKUJIBKM BOHHU
MOXYTbh CYTTE€BO MOJIETIIUTH poOOTYy Mepekiia-
Jlaga Ta X04 TPOXHM YHOPMYBAaTH BapiaHTH Iepe-
KJIy CJICHTI3MIB.

3arajioM, MH BBa)Ka€EMO, L0 MepeKiax Ta
aJlaTalis CICHry KPUMCBKOTATAPCHKOIO MOBOKO
MOXe 30araTuTd ii CIOBHMK Ta PO3LIMPHUTH
cepn ii BuKopuCTaHHA. BpaxoByrouu poMiHa-
Ll IHTEPHET-KOMYHIKalil B Cy4aCHOMY CIILI-
KyBaHHI, CJIGHTOBa JIGKCUKa MOXe 30araTuTu
PO3MOBHMI BapiaHT MOBU Ta MOKPUTH MpoO-
JIEeMHI MOMEHTH, 1110 3aBa)KaIOTh NOBHOIIIHHOMY
He(popMaanOMy cninkysaHHi0. OKpiM 1bOro,
JOCTIDKeHUI MaTepian Jae Ham 3MOT'Y HpHITyC-
TUTH, 110 CYTO KPUMCHKOTaTapChbKHM CIIEHT TEX
Mir icHyBaTH. bepyun no yBaru Toil (pakt, 110
CJICHI B 1HIIMX MOBaX TMOYaB JOCIiIKYyBaTHCS
1 QikcyBarucs Ommxde no kinmgs XVIII cro-
JITTSA, WMOBIPHO JIOKYMEHTH, SKi (IKCYIOTh
KPUMCBKOTATapChKUIM CIIEHT SK OKpPEMHii 1HBa-
plaHT MOBM TE€X ICHYBaJld, NMPOTE MepIla OKy-
nauist Kpumy Ta anekcist Kpumcbkoro xancrtsa
y 1783 poui 3 60Ky pociiicbkoi iMmepii CyTTe€BO
BIUIMHYJIa Ha TMpaii 3 JOCTIKEHHS KPUMCHKO-
TatapchKoro cienry. IloctynoBe 3pociiiiieHHs
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MiBOCTPOBY, TOJITUKA PaJSHCHKOTO  COIO3Y,
CIpsIMOBaHA Ha 3HUIICHHS KPUMCHKUX Tarap
Ta X MOBHU MPHU3BEJIH JI0 CTAarHAIll Ta Jerpaja-
1ii MOBH, IO 3aBaJWJI0 YTBOPEHHIO HOBUX Ta
MOBEPHEHHIO Y BXKUTOK CTApUX CIEHIOBHX OJU-
HUIb. MU BBaxaemMo HEOOXiTHUM MPOBEICHHS

JOCTI/KeHb CIPSIMOBAaHMX HA IOLIYK Ta aHai3
CYTO KpPUMCBKOTATapChKOTO CJIEHTY, OCKIIbKH
LeH MIaCT JICKCHKH J03BOJISIE KPAILE 3pO3yMITH
COLIOKYJIBTYpHE CTAHOBHILE KpaiHH, HAcTPOl
B CYyCHUIbCTBI, BaXJIMBI Ta NpoOIEMHI JUIs
JFONEH pedi uu TeMHu.
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